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OPERATION MANUAL

English
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Thank you for purchasing this Daikin air conditioner.
Carefully read this operation manual before using the air conditioner.
This operation manual is prepared for only the indoor unit. To understand the whole set fully, read this manual Portugues
together with the operation manual for the outdoor unit.
The next items are described in the operation manual for the outdoor unit.
» Part names and functions of remote controller
* Operation procedure Pycckwii

» Troubleshooting
For the warranty card, receive it from your dealer and store it with this operation manual.

Vielen Dank fiir den Kauf einer Klimaanlage von Daikin.

Lesen Sie dieses Betriebshandbuch vor Inbetriebnahme der Klimaanlage sorgfaltig durch.

In diesem Handbuch wird nur die Installation der Raumeinheit beschrieben. Um die Gesamtanlage zu verste-
hen, lesen sie dieses Handbuch zusammen mit dem Handbuch der Auf3eneinheit.

In der Bedienungsanleitung der AuReneinheit finden Sie Details zu den folgenden Punkten.

+ Teilebezeichnungen und Funktionen der Fernbedienung

» Bedienung

» Fehlersuche

Verwahren Sie die Garantiekarte, die Sie von Ihrem Handler erhalten, zusammen mit dieser Bedienungsanle-
itung auf.

Nous vous remercions pour votre acquisition de ce systéme de climatisation Daikin.

Lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser le climatiseur.

Ce mode d’emploi ne concerne que l'unité intérieure. Pour bien comprendre tout le systéme, lisez ce mode
d’emploi et celui de I'unité extérieure.

Les points suivants sont décrits dans le mode d’emploi de 'unité extérieure.

» Nom des piéces et fonctions de la télécommande

» Procédure d'utilisation

» Dépannage

Faites-vous remettre le bon de garantie par votre revendeur et rangez-le avec le mode d’emploi.



Le agradecemos la compra de este acondicionador de aire Daikin.

Lea cuidadosamente el manual de funcionamiento antes de utilizar el acondicionador de aire.

Este manual de uso hace referencia unicamente a la unidad interior. Para obtener informacién de todo el conjunto, lea
este manual junto con el manual de uso para la unidad exterior.

Los siguientes elementos se describen en el manual de uso de la unidad exterior.

+ Nombres de componentes y funciones del control remoto

* Procedimiento de funcionamiento

» Solucion de problemas

Solicite la tarjeta de garantia a su concesionario y guardela con este manual de uso.

La ringraziamo di aver acquistato questo condizionatore d’aria Daikin.

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il condizionatore.

Questo manuale di istruzioni riguarda solo I'unita interna. Per imparare a usare l'intero sistema, leggere questo manuale
insieme al manuale di istruzioni dell’unita esterna.

Le voci seguenti vengono trattate nel manuale di istruzioni dell’'unita esterna.

» Nome delle parti e funzioni del telecomando

* Procedure operative

* Risoluzione dei problemi

Per quanto riguarda il certificato di garanzia, esso viene consegnato al cliente dal rivenditore e il cliente & invitato a conser-
varlo insieme al manuale di istruzioni.

20G EUXOPICTOUE TTOU AYOPACATE AUTH TNV KAIUATIOTIKA ouokeun Tng Daikin.

AloBAaoTe TTPOTEKTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO XPNONG TTPIV XPNCIKMOTIOINGETE TNV KAIMATIOTIKI] CUCKEUN.

To mapdv eyxeipidio Asitoupyiag £xel eTolNaoTel POVO yia TNV ECWTEPIKN Povada. MNa tnv TTAApN kKatavénon 6Aou Tou
ouvoAou, diafdaoTe To TTapdv eyXeIPidIo Yadi Je To eyXEIPIOIO AEITOUPYIOG TNG EEWTEPIKNG JOVADAG.

Ta eméueva avTIKEINEVA TTEPIYPAPOVTAI OTO EYXEIPIOIO AEITOUPYiag TNG EWTEPIKAG HOVAdAG.

* Ovopa avTaAAaKTIKWY Kal AEITOUpYia TOu TNAEXEIPIOTNPIOU

+ Aiadikagia AsiIToupyiag

o AvTipgetwmion TpoBANuaTwWY

MNa TNV KApTa £yyunong, TapaAABETE TNV a1Td TOV QVTITTIPOOWTTO 0OG KAl KPATAOTE TNV padi ue TO eyxeIpidlo AsiToupyiag.

Wij danken u voor de a ankoop van deze Daikin-airconditioner.

Lees deze bedrijtshandleiding aandachtig door voordat u de airconditioner gebruikt.

Deze bedieningshandleiding is alleen bedoeld voor de binnenunit. Lees deze handleiding en de bedieningshandleiding
voor de buitenunit aandachtig door om de werking van het hele systeem te begrijpen.

In de bedieningshandleiding voor de buitenunit zijn de volgende items zijn beschreven.

» Onderdeelnamen en functies van de afstandsbediening

+ Bedieningsprocedure

» Storingen verhelpen

Bewaar de garantiekaart die u van uw leverancier ontvangt bij deze bedieningshandleiding.

Obrigado pela sua compra deste aparelho de ar condicionado Daikin.

Leia com atencao este manual de operagao antes de proceder a utilizagao do aparelho de ar condicionado.

Este manual de utilizagao destina-se exclusivamente a unidade interior. Para entender exaustivamente a totalidade do
aparelho, leia este manual em conjunto com o manual de utilizagdo da unidade exterior.

Os itens seguintes sdo descritos no manual de utilizacdo da unidade exterior.

* Nomes de pegas e fungbes do controlador remoto

» Procedimento de funcionamento

* Resolugao de Problemas

Relativamente ao cartdo de garantia, obtenha-o junto do representante e guarde-o com este manual de funcionamento.

Bnarogapum 3a nokynky koHamumoHepa Daikin.

[0 Havana paboTbl C KOHOVULMOHEPOM BHUMATENIbHO U3Yy4nUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO SKCMyaTaunu.

JaHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaUMm OTHOCUTCS TOJMIbKO K KOMHATHOMY 610Ky. [4ns TOro 4toObl NOMHOCTLIO
03HaKOMUTLCS C KOMMJIEKTOM, NPOYTUTE AAaHHOE PYKOBOLCTBO BMECTE C PYKOBOACTBOM MO 3KCnayaTaumm
Hapy>XHoro 6noka.

B pykoBoACTBE MO 3KcrnayaTaumm HapyXHoro 61oka NpUBOAMTCS ONuUCaHne CReaytoLmX NyHKTOB.

* HaumeHoBaHu4 YacTen n QyHKUMM yoaneHHOro KoOHTposuiepa

* [Mpouenypa akcnayaTauum

+ [lonck n ycTpaHeHne HeMcnpaBHOCTEN

MonyumTte y Bawero aunepa rapaHTUAHbLIA TallOH U XPaHUTE ero BMeCTe C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO SKChyaTauumun.



HavmeHoBaHue 4yactn U pyHKUUMN

B cnyyae BcacbiBaHUSI C HUXKHEW CTOPOHbDI
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\ Bo3ayxoBbINyCKHOE 0TBEPCTUE
(npuobpeTaeTca Ha MecTe)

Mepbl NpeaoCTOPOXH-
oCcTHU

OoOs3aTenbHO cooOnopanTe ux.
(Mepep akcnnyartauueint BHUMATENbHO
npo4YTUTEe 3TO PYKOBOACTBO ANS
obecne4yeHUsa HagJsiexawien
akcnayatauuu.)

e J1aHHbIN KOHANUMOHEP OTHOCUTCSH K
KaTeropum “anekTponpmbopos, He
npeaHasHavYeHHbIX s obuero
nosb30BaHnAa”.

* MpuBepeHHble B AaHHOM PYKOBOACTBE
npeaynpexaeHusa knaccudunumpoBaHbl B
cnepyowme asa Tuna npeaynpexaneHumn.
Kaxapiii TMn npeaynpexaeHust
OnuUcbiBaeT BaXKHYI0 MHpOpMaumIo,
OTHOCHLLYIOCH K 0e30nacHOCTM.
O6Gs3aTenbHO coGnlopanTe Kaxaoe
npeapynpexaneHve.

A NPEAYNPEXAEHUE ..... Bo3MOXHbI cutyaLumm, B
KOTOPbIX HAPYLLEHNE
npasun paboTbl NPUBOANT K
TakuM CEePbE3HbIM
NOCNeACTBUAM, KakK
TPaBMbl UNN CMEPTb.

A NMPEAQOCTEPEXEHMUE ... BO3MOXHbI cuTyauum, B
KOTOPbIX HAPYLLEHNE
npaBun paboTsl MOXET
MPUYUHUTL MaTEPUANbHbIA
yuiep6 vnm NnpruBecTH K
TpaBMaM, BKO4as
TAXENbIE.

* 0603Ha4YeHNs B PyKOBOACTBE UMEIOT

cnepyowme 3Ha4eHus.

O
o

Hukorga He BbIMONHANTE cnegyowye
npouenypsbl.

O6s3aTenbHO BbIMOJIHANTE UX B
COOTBETCTBUN C MHCTPYKLUUNAMMN.

Pycckui




—/\ NPEAOCTEPEXEHUE

* He pasmewiante npegmeTbl B
HenocpeacTBeHHON 6/M30CTU oT
Hapy)XXHoOro 6/10ka U He no3BonaiTe
JINCTbSIM U APYroMy Mycopy
cKaniMBaTbCs BOKpPyr O6noka.

Jlnctea asngaoTcs paccagHNKOM MeNKNX
>KMBOTHbIX, KOTOPbIE MOTYT MPOHMKHYTL B
6nok. OkasaBLUMCb B 6510Ke, TaKMe XNUBOTHbIE
MOryT Bbl3BaTb cOOU B ero paborte,
3aablMJIEHNE TN BO3ropaHune npu
BCTYIMJIEHNN B KOHTAKT C 3JIEKTPNHECKUMUN
aetandamun.

TexHnyeckoe obcnyxunBaHume

—/\ NPERYNPEXAEHUE

¢ TexHuyeckoe oOcNyXXuBaHue, 3a
NCKNIO4YEHNEM eXeaHEeBHOro
o0GcnyxuBaHud, cnepyeTt OOBepATb
TOJIbKO KBaNnnpuuupoBaHHOMY
nepcoHany.

* NMepepn TeM, KaKk NPUKOCHYTbCSH K KaKOM-
nmbo coeanHNTENbHOW NPoOBoOAKe,
o0si3aTeNbHO OTKJIIOYUTE BCE BbiKJIlOMaTeNnu
MCTOYHMKA NUTAHUS.

e JononHuTenbHble AeTann AO0JIKEH
yCTaHaBJIMBaTb TOJIbKO
KBasiImMpUUMPOBaAHHbINA cneuuasiucT.
Monb3ynTech TOMbKO AOMOSHUTENbHBbIMMA
oetanamMu, ykadaHHbIMUW Hallen KOMMaHUEN.
HapylweHne npasun MOHTaXa MOXeT
NMPMBECTU K yTeyke BOLbl, Bbi3BaATb
3/1eKTPUYECKUIN yaap 1inm 9aBUTbCS NPUYUHON
rnoxapa.

* He npombiBaiiTe KOHANLNOHEP BOAOMN.
OTO MOXET NPUBECTU K 3NIEKTPUHECKOMY yaapy.
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* MpokoHCyNnbTUPYUTECH Y NpeacTaBuTenen
KOMMAaHUU, BbINOJIHAIOWEN YCTAHOBKY, MO
BOMPOCY OYUCTKN BHYTPEHHEMN
NnOBEpPXHOCTU KOHAULMOHEpaA BO3ayXxa.
HenpaBunbHasi 04MCTKA MOXET NPUBECTU K
NOJIOMKE MNIaCTMACCOBbIX AeTanen NUmn K yteuke
BOAbI NN K MOPAXEHMWIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

* Acnonb3yinTe yCTOMNUYUBYIO NOACTABKY.
Cobniogante ocobyo OCTOPOXHOCTb Mpu
O4YMCTKE KOHOMUMOHEpPA.

—/\ NPEAOCTEPEXEHUE

+ O693aTeNibHO OCTaHaBNMBaiTe
aKcnayatauuio U oTK4vainTe
BbIKJIlOMaTEJb MUTAHUA Nepes 0O4UCTKOM
KOHAMLUMOHepa.

B nNpoTUBHOM cllydae MOXET NMpPOn30nTHn
MopaXKeHne 3NEKTPUYECKNUM TOKOM UK
nony4eHne TpaBMbl.
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(TexobcnyXuBaHMe 1 KOHTPOJb)

* [epuognyeckn ounLAanNTe APEHAXHbIN
noaaoH. peHaxHble TpyObl, 3aKyrNOPEHHbIE
rpssblo, NPUBEOYT K yTeyke BOAbl.

* 1na Hdpopmauum 06 04HMCTKE CBAXUTECH CO
csoum gunepom Daikin. (Mepepn kaxabim
CEe30HOM, Korga HeoOxoauMbl oxnaxaoeHue
W Harpes, MPOU3BOANTE OYUCTKY
KOHOVUMOHEPA.)

* Ecnn obnactb BOKpyr KOMHaATHOro 6noka
O4Y€eHb MNblIbHAsA, UCMNOMb3YMTe Nble3all-
WTHYIO KPbILLKY (NpnobpeTaeTcs Ha MecTe).

(OuyncTka BHYTPEHHEN YaCTV KOMHATHOrO

6noka)

* Heobxoaumo Npon3BoanTb NEPUOANYECKYIO
O4YMCTKY KOMHATHOro 6510ka n3HyTpu. Tak Kak
0N O4YNCTKU HeobxoauMbl 0cobble TEXHO-
noruu, cesxutecb ¢ aunepom Daikin n
NnONpOCUTE ero NPON3BECTU OYUCTKY.

ExepHeBHOe o6GcnyXuBaHue:

(OumncTka BO3ayLLHOro GunbTpa)

MosicHeHue

* CHATME BO3AYyLIHOro punbTpa 3a
NCKJIIOYEHNEM TEX CNyYaeB, korga
NPON3BOAMNTCS OYMCTKA KOHOVLIMOHEPA,
MOXET NMPUBECTM K HECYACTHbLIM Cly4asiM.

» Korpa Ha yganeHHOM KOHTposnepe

oToOpaxaeTcst CUMBON g‘f'“ npon3seguTe
O4YUCTKY PunbTpa.

* JlaHHbI CUMBOJ NOSBNSIETCSH B TOM Clyyae,
Korga Bpemsi aKcryataumm npesbIillaeT
yKa3aHHOEe BpeMSI.

* ECcnu KoHONUMOHEP 3KCMNyaTUpPyeTCs B
OY€EHb MNbUIbHbIX YCNOBUSX, MPOU3BOANTE
OYMUCTKY BO34YLLHOMo puabTpa vaule.

Pycckui



* Ecnu Bbl XO0TTE M3MEHNTL HACTPOWKY

BPEMEHM A0 MOSIBIEHNS CUMBOMA g‘fF'
CBSIXXWUTECb CO CBOVM AUJIEPOM.
(YcTaHOBKOM N3roToBMTENS NO YMOYaHUIO
asndetca 2500 yacos.)

* [Ina ykazaHnsa opyroro KoanyecTsa 4acos
MMEIOTCS crieaylowme HacTPOMKN.

1250, 2500, 5000, 10000
1. CHMMUTE BO3AYyLWHbIN GUNLTP.

OcHoBHOI 6510K
& vounme Mpukpenute GuabTp K
B < OCHOBHOMY 610Ky,
) Ha[aBVB Ha U3rnosbl.
PunbTp <=
Ycunne

B cnyyae HuxHen
CTOPOHbI

B cnyyae 3agHen
CTOPOHbI

2. OuucTuTe ero.

—/\ NPEAOCTEPEXEHUE
* He ucnonbadymnte oas NpomMbIiBKU GpunbTpa

BOAY C TemnepaTypoii Bouiwe 50°C. 310
MOXET NPUBECTM K 00ECLIBEYMBAHUIO N/ NN
nedpopmauymn.

* Hukorpa He cywimTte GpunbTp C
MOMOLLIbIO OTKPLITOrO OrHsA. 3T ®
OEeNCcTBMA MOIyT NPMBECTU K OXOram.

(1) Ucnonbsyinte nbinecoc (A) nnu npomMonTe
BO34YLUHbIN GUNbTP (B) ona yoaneHus noblnv
1 Mycopa.

(A) Yoanute nbifib 1 Mycop C NOMOLLBIO
nblnecoca.

(B) Mpomotite ero Bogon.

Ecnu ¢ounbTp CMNbHO 3arpsi3HeEH,
BOCMNONIb3YNTECH MSAMKOWM LLETKON U
HEWTPaNbHbIM MOIOLLMM CPEOCTBOM.

Yoanute Boay 1 Npocyinte GuibTP B TEHU.

3. Bakpenute BO3ayLWHbI GUNbTP.

4. HaxmuTte KHONKy “cOpoca cumBona
dunbTpa” Ha yaaneHHOM KOHTponepe.

Cumson “ g‘f':' ” NCYE3HeT.

(OuncTka BO3OYyXOBbIMYCKHOrO OTBEPCTUSA U
BHELUHEN 4acTun)

—/\ MPEQOCTEPEXEHUE

* He ncnonb3ynrte 6eH3nH, 6eH30n,
pacTBOpUTESb, NOIMPOBOYHbIN MOPOLLIOK NN
XUAOKUIA NHCEKTULMA,

* He nonb3ynTechb ropayen BooOM C
Temnepatyporn 50°C nnu Bbilwe, 3TO MOXET
npmMBecTn K 06ecuBEYNBAHUIO NN
nedopmauyn.

(1) Ana 04nCTKN NCNONb3YNTE CYXYIO MSrKYIO
TKaHb.
(Mpwn CNOXHOCTAX C yOaneHNEM MSTEH,
MoJSiIb3yMTECb BOAON MNN HENTPANbHbIM
MOIOLLMM CPEeaCTBOM.)

Ecnu HaGniopgaeTcsa cnepyiouee,
CBSIXXMTECb CO CBOMM AUJIEPOM.

— /I\ NPERYNPEXAEHUE

* Ecnu HabGnmopaeTcqa Kakoe-nubo
HeoOblYHOEe fiBNneHue (3anax rapwm),
OTKJIIOYMTE BbIKJ/IlOYaTeJIb NUTaHUA.
MpoaonxeHne paboTbl B 3TUX
YCNOBUSAX YpeBATO BO3MOXHOCTbIO o
0oTKasa YCTPOMNCTBA, NOPaXKeEHUS
3NEKTPMYECKMM TOKOM MK noxapa.

e CBaxutecb ¢ Bawnm gunepom.

fABneHve

* YacToe BK/IIOYEeHME NMpeaoxXpaHUTeNbHbIX
YCTPOWCTB, TaKunX, KaK npeaoxpaHnTenb,
npepbiBaTesb, 3alLMTHLIM NpepbiBaTeNb
3a3eMeHus 1 T.4,. UM HectabunbHas
paboTa nepeknyaTens aKkcnayataumnm.
Mepep Tem, Kak CBA3aTbCA C AUIEPOM,
BbINOJIHUTE cneaylowme AenCcTBuUS.
OTKIOYUTE BbIKIOYaATEb.

fABneHve

* I3 KoHOMUMOHEPA bETCS BOAA.
Mepep Tem, KaKk cBA3aTbCHA C AUNIEpPOM,
BbINOJIHUTE cneaylowme AencTBuUS.
MpekpatuTte padoTy.

Pycckui



fiBneHve

e [locne muraHua skato4Ymnach “Ceetogmon,
PABOTA”, “Unamkatop KOHTPOJ1b” nnu
“HOMEP BJIOKA”, n otobpaxaetcs “KO/,
HAPYLLIEHNA PABOTDI”.

Cesetoauon PABOTA
T N
7 DAIKIN %&')
E3
ONIT_No. T o~ =] N
ae L 1°C] ’ﬁ‘
CEA
HOMEP KOMHATHOIO BJTOKA,
MH.D.VIKaTOp B KOTOPOM BO3HMKNA
KOHTPONb HEeNCrnpaBHOCTb

KOA HAPYLLEHMS PABOTHI

Mepen Tem, KaKk cBA3aTbCHA C AUNEpPOM,
BbIMOJIHUTE crieaylowme AencTBUS.
CoobwuTte gunepy o0 ToM, 4TO OTOBpaxaeTcs

— /\ NPEAYNPEXAEHUE
e CBsXXutecb co CBOMM Aunnepom gng pemMoHTa.

* Pabounii lwym naet ot 3agHero 60KOBOro

OTBEPCTUS BCACbIBAHUS U3-3a BHELLUHENO
cTartuyeckoro nasneHus B 15 Ma.

Pabouunin LyM HUXHErO OTBEPCTUSA
BCaCbIBAHUS:

[pabouunin wym 3agHero 60KOBOr0 OTBEPCTUSA
BcacbiBaHud] + 5 ob.

OpHako Npuv Takor yCTaHOBKE, KOrAa BHELLHEE
cTaTuyeckoe aaBneHne MOXET CHU3UTLCS,
3HA4YeHMe MOXET cocTaBuUTb 5 Ab u BbiWe.

NMocnenpopaxHoe od6cnyxnBaHmne
n TexoobcnyxmuBaHue

MocnenpopaxHoe oGcnyXxXuBaHue:

HenonHblil peMOHT MOXET MPUBECTU K YTEUKe
BOZbl, BbI3BATb 3/IEKTPUYECKUIA YO2AP U ABUTLCS
NPUYNHOM Noxapa.

* MonpocuTte cBoero gunepa nepeMecTuTb u
nepecTtaBUTb KOHAULIMOHED.
HenonHasa ycTtaHOBKA MOXET MPUBECTU K YyTEUKE
BO[bl, BbI3BATb ANEKTPUYECKMI yaap U ABUTLCS
NPUYNHON Noxapa.

* Ucnonb3yembiil B KOHAULMOHEPE XNafareHT

Ha gucruiee ygajieHHoro KoHTposiepa.

Tun npoaykTa N wym
akcnjsiyatauum

Howep wogen | FXDQ20 |FXDQ25 | FXDQ32 | FXDQ4O [FXDQS0 | FXDQE3 aBngeTca 6e3onacHbIM.
e s e e[| | XOTR YT Knagareuta oo we
Mogenb NAVE |NAVE |[NAVE |NAVE |NAVE |NAVE HabnilopaloTesl, ecnu xnapareHT BoiTeveT B
5 - nomMeLlieHne u BCTYNUT B KOHTAKT C
YKL VI TMAOBoro nacoca B3pPbIBOONACHLIM BO34YXOM B 060pyaoBaHuu,
C:Cga“": OTRENbHbIA T TaKoOM, KaK OTKPbITblii HarpeBaTesib, NMeYb,
roMBrHatn MacnsHas (ra3oBasi) NinTa u T.A., OH
Meton npueeaeT K BbigeNieHUi0 TOKCUYHOro rasa.
oxnaxgeHus Tun BO3AYLLUHOIO OXNaxaeHus I-I 6
KoHpeHcaTopa oclie Toro, Kak yreyka xnagareHta oyget
Meron yCTpaHeHa, nepef BO30OHOBIEHNEM
Tan | yarnetanms MpsiMoe HarHeTaHWe Bo3ayxa sKkcruyaramn yﬁe.EI,VITer B TOM, H4TO TO4Ka 0
BO3MyXa YTE4YKN HaOEeXHO OTPEMOHTMPOBAHA,
T cnpocus 06 3TOM cneumanucTa no
ovaxgaouwas | 2200 | 2800 | 3600 | 4500 | 5600 | 7100 00CNY>XUBAHUIO.
CnocoBHocTb (BT)
HovvHaneras * NMNpu 3akaze peMOHTa y cBOero gunepa,
Warpesaowas | 2500 | 3200 | 4000 | 5000 | 6300 | 8000 cooOLwunTe COOTBETCTBYIOLWEMY
crocoGHocTs (B1) nepcoHany cneayouwyio uHGopmMaumio:
3Byk paboTsl, A6 (A) *No n3poenna KoHagnumoHepa.
(sHadeHns npeodpa- | aa | aa | 33 | 34 | 35 | 36 CM. rapaHTUHbIA TasoH.
808aHMH B MTOMBLLIE- e [laTa NOCTaBKM 1 AaTa MOHTaxa:
HWW 6e3 LLyMOB) o o
CM. rapaHTUiHbINA TanoH.

* HencnpaBHOCTb:
CoobwmTe nepcoHany o
HencnpaeHbIX AeTansx.
(Kog, HemcnpaBHOCTK oTOOpa-
XAeTCs Ha AUCNIee yoaneHHoro
KOHTpoONNepa.)

e damunug, agpec, TenedoHHbIin HoMep

MoscHeHue

» dakTNYeckoe 3Ha4YeHNe Npu akcnayaTaumm
BbllLEe yKa3aHHOro 3Ha4eHud rnpu Hananm4ymu
LymMa OKpyXxatoLen cpenbl 1 3xa.

* BhileykazaHHble fJaHHbIE MOMYT U3MEHSATLCS
Nnpv UCNoJsIb30BaHNM HOBbIX TEXHOJIOMUN.

4 Pycckui



* PeMOHT N0 UCTEYEHUU rapaHTUMNHOIO
cpoka
Cesxmtech ¢ Bawwum gunepom. MNpu Heobxoom-
MOCTM NPOBEOEHNS PEMOHTA BO3MOXHO NPenoc-
TaBNEHME NNATHLIX YCAYT.

* MMHUManbHbLIVA CPOK XPaHEHUS BaXHbIX
aertanen
[axe no ncreveHnn onpeneneHHoro BpeMeHm
nocne npekpalLeHns Beimycka KOHAULMOHEPA, Y
Hac B komnaHun Daikin Ha cknage nmeroTcs
COOTBETCTBYIOLLME BaXHblE AeTann, No KpanHewn
mepe, Ha 9 ner.
BaxHbIMK 9BNSIOTCSA Te OeTann, KoTopble
HeobxoaMMbl Ans AKCnIyaTauum KOHAMUMOHEpA.

* Texo6cny>XmBaHue U KOHTPOJb
Tak kak nocne akcnnayataumm 610ka B Te4eHne
HECKOMNbKNX NET HaKanIMBaeTCs MHOrO Mblan, ero
TEXHUYECKNE XapaKTEePUCTUKM YXYOLLIATCA B
HEKOTOPOW CTEMNEHM.
PekomeHayeTcs MONPOCUTb TEXHNYECKUIA
nepcoHan NPoBECTU TEXOOCYXMBaHWE (NnaTHas
ycnyra). 3a gononHUTeNbHbIMU NOAPOOHOCTAMM
obpaTnTechb K CBOEMY ONNEPY.

* Kyna 3BOHUTb
[ns nocnenpoaaxHoro obcnyXunBaHus v T.4.
CBSXXUTECH CO CBOUM OMNEPOM.

* Mpu yTunnsauum KOHAULMOHEpa, ero
CHATUN/MOHTaXe U TeXoO0Cny)XnBaHuu,
coOupaliite xsagareHr.

FapaHTUiAHbINA CPOK:

e JlaHHOE M3aenve UMEET rapaHTUIMHbIA TaloH.
[apaHTUHLIA TanoH BblOAETCH 3aKa34yuky noce
3anonHeHNs aMnepoM HeoBXOAUMBbIX MYHKTOB B
TanoHe.
3aKka34mnK JOSHKEH NPOBEPUTL 3aNMMUCaHHbIE MYHKTbI
N XPaHWUTb rapaHTUAHLIA TasIoH B HAAEXHOM
MecTe.

FapaHTuintHbii cpok:  OamH rog, Nocne MOHTaxa.
JononHuTtenbHas
MHdOpPMaLMS NPUBOANTCS
Ha rapaHTUNHOM TaJIOHe.

* Ecnv BO3HMKHET HEOOXOAMMOCTb PEMOHTA
KOHAVUMOHEPA B TEHEHUE rapaHTUNHOIro Cpoka,
CBSXMTECHb CO CBOVM OMSIEPOM U MOKAXUTE eMy
rapaHTUMHBIA TanoH. Ecnu rapaHTUiHLIN TanoH
OTCYTCTBYET, ByAET NPOM3BEAEH MNATHBIN
PEMOHT, Oaxe eCv rapaHTUHLINA CPOK eLLe He
NCTEK.

Pycckui
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